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Uit de oude Doos

VAN OUDE TORENS.

Keldermans was een kundige bouwmeester. Hij
kwam uit Mechelen. Hij had vernomen, dat de burgers
van Zierikzee in Zeeland een prachtigen toren wilden
bouwen, hooger dan een ter wereld. De burgemeester
¢n schepenen hadden echter al menigen bouwmeester
aie hun een plan toonde, weggestuurd. Het ontwerp
was niet naar hun zin. Een schooner toren begeerden
ze, dan die mannen voor hen geteekend hadden.

Zierikzee was toen — bijna vier honderd jaar ge-
leden — een rijke gemeente. Honderden schepen voe-
1en naar de vreemde landen en brachten van daar al-
lerlei goederen voor de kooplieden. Zoo verdiende men
aoor zeevaart en handel veel geld. Ook waren er tal-
rijke visschers. En voor de visch had men zout noodig,
dat werd uit zeewater bereid, De zoutneering bracht
eveneens veel voordeel op. Dan waren er scheepbou-
wers, zeilmakers, touwslagers, kortom voor ieder was
er gelegenheid ruim zijn brood te verdienen en voor
velen zelfs om rijk te worden.

Men werd wel wat trotsch en daarom ook wenschie
men een toren huﬂger dan die van Antwerpen of Dor-
" drecht, van Keulen of andere steden, waarmee men za:
ken deed. Het moest zelfs zooals ze zeiden de hoogste

toren der wereld worden.
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;ﬁ En Keldermans flmnu nu zijn plan eens toonen ; kwam . i

F | ~ met zijn teekemnﬁ bij de heeren dic de siad besluur- i e e we'g:gestuuTcle bt
1 meesters zijn, sprak de opzichter. Hij kan niet verdra-

den En allen ﬂwmn ﬂpﬁﬁbggen Wat een pracht van

1‘0{911 agen 7 dﬂ,a’.l; 3 DJ.E moest gebouwd worden. gen dat het werk u Qegund wordt.

— Best mogelijk ! Maar wij storen ons niet aan

n zou door :‘,_.f b rnu‘!ard worden. Wel ; A
erd e ....Men -- nd. .Lne.n n een me- ' . :
R ._.m % Qghﬁtte?@ 1 . De vreemdeling vertelde ook elders in de stad, dat
b i e : ¥ Iﬂﬂ | | Lierikzee nooit zijn hoogen toren zou krijgen. Hij werd

i 5 buiten de poort gejaagd.

1 " De arbeid werd voortgezet. Sicen, hout, kalk, ijzer,

| al het materiaal kwam aan en de bouw vorderde snel.

Reeds stond er na een jaar een machtig onderstuk.

iR - Daarop moesten nu de verdiepingen gestut worden.

by Maar op een nacht brak een geweldige storm los. 't

" Was een nEﬂﬁWEEf en het hield wel drie dagen aan. Er

_ ‘was veel ﬁeh&a&'e*ﬁp 't land, maar nog meer op zee. En

[ e weldra wlst men! ‘gla&t de Zierikzeesche handelsvloot
- bijna gehael vernietigd was. Men telde in de stad
meer dan mimnnderﬂ weduwen, zddveel mannen wa-
ren er doorde schipbreuken omgekomen.

 Rijke &nuph&den bezaten niets meer. Vele inwoners
~waren gqhee}fgerulneerd 5

----------
'

H’Dﬂl‘tﬂﬂ‘ﬁﬂ'ﬂ EI‘ was
r.,,‘ _-:',;J 5 'q*erltei dﬂ ‘Stﬂd
zee nog den nuvultomden zwa-

e, R

Neen, hoo s ‘hij niet gewnrdan Veel Ant-
~ werpenaren, di ﬁ‘% Zomer éen mmghtie naar de
Josterschelde doen, kennen hem wel. Hij wekt toch



In den oorlog 1914-18 stonden dicht bij hem houteil
nuisjes, waarin Belgische viuchtelingen woonden,
Wisten ze wel, dat die toren nog door een Vlaming
was gebouwd ?
We gelooven niet dat iemand voorspeld heeft, hoe
| “gﬂmmm” ' de toren nooit voltooid zou wurden_. Dat zijn van die le-
""-\"l Ulll* !' ]H” genden en we houden wel; van zulke aardige verhalen
‘ | Ze herinneren ons aan oude feiten.
it "!]l'ﬁ . Zoo is de toren onvoltooid gebleven, omdat werkelijk
: ' Zierikzee door de schipbreuken eén arme stad werd.
Het bouwen van een toren duurde toen wel honderd
jaar en meer. En in zulk een tijd kon veel veranderen,
door rampen, oorlogen, en oproer. Menige toren bleef
onvoltooid, ook in ons land. We denken aan den Sint
Jacobstoren te Antwerpen. Men vertelde daar wel, dat
de duivel s na:’:}:ﬂ,s afbrak, wat er over dag gebouwd
was geworden. En toen gaf men den moed op. De Onze
Lieve Vrouw kerk in dezelide stad moest met vijf to-
rens versierd worden. En er is maar een voltooid, Van
een tweeden zien ze het onderdeel. Maar och, met diea
eenen zijn we al zeer tevreden. Hij is een wonder van
schoonheid.
De Sint Rmuboutstn;m te Me&ﬂ]elen moest ook veel
. hm}ger worden, dan hij nqas Door de beroetteni en oor-
logen der zesti:eﬂﬂe eeuw isydit niet gebeurd. De stee-
nen voor dan ftnrenbﬂuw werden ,gekaapt en voor een

’fﬂﬁ; ﬁhbrtukt S o)




_ i = Em muden we van nog heel wat torens 't zelfdﬂ kun-
> pen verhalen
£ Maar we zijn blijde met deze welke we bezitten.
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vriend zoo goed, dat zij, eens begonnen, voort wijn be-
stelden, tot zij beiden smoordronken waren.

De schipper, zijn tij waarnemend, kwam in de her-
berg, om den reiziger ic waarschuwen, dat het nu tijd
was, hetgeen echier niet belette, dat de koopman, zoet
op den drank, hem zeide, dat hij best wat kon wach-
ten. Onder dit over- en weergepraat verliep er wel
meer dan een uur, eer dat de Antwerpenaar toestemde
om zich in de schuit le doen leiden, welk uitstel den
schipper geweldig hinderde. Want, ofschoon het re-
delijk goed weer was en een gunstige wind, zoo woei
liet nochtans slechts weinig, en onze vriend was der-
Talve met reden beducht, dat hij, als het z6o ging, Dor-

h Li:echt vﬁur den avond niet kon bereiken.

Toen dan eindelijk de koopman goed en wel in het
vaartuig was, duurde het geen oogenblik, of hij sliep
a,ls’ een 0s, en bhegon overluid te ronken
De schlpper zat aan 't roer. Hij was met den Antwer-
q@ alleen aan bourd - De schipper, bekend als een
'“ -iﬁan kreeg nu toch rare gedachten. Hij had al

H:] wist dat de lm-opma,n het h:} zich
g ‘-*Wﬁ '.T'-'

Fn ﬁﬁﬂ"rd‘aﬁ&la‘gﬂhmd is nu
' '-"*jimbejetfmt}, dat ik terstond
En het zal zoo gauw niet uitko-
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‘men, of ik zal wel zoo wijd wezen, dat ik op een plaats

- ' : -bt_?ﬂ. waar men mij niet zal vervolgen. En de koopman,
. ~ die zal zich ook niet verweren, of mij te sterk worden ;

" ™ mgt treuzel ik dan ? Waarnm naam ik dan den tijd Il:t-E.t
CEFR T dle n.u] nu zw gunshg is ?

a.. uie ﬂ]ﬂgﬂg ﬁsn:mﬂmd SRR

111211 zel h:q God beware

¥ ?d&gﬂ »Het is de geld

-------

De schipper schrok en snelde heen Hij kon niet doo-
den. Opnieuw zat hij aan 't roer Maar voor den der-
den keer kwam de geweldige bekoring en ging hij naar
de hut. Ook thans overwon nog zijn eerlijkheid,

— 0, God ! wees me genadig ! bad de schipper.

Hij wierp zijn mes over boord. Dan stootte hij den
koopman zoo hard met den voet op 't lijl dat deze vrij
onzacht maar toch gemakkelijk wakker werd. De Ant-
werpenaar, die niet wist welk een gevaar hem boven 't
oofd had gehangen, was zeer verwonderd en ver-
baasd, en begreep niet, wat de schipper wilde, Maar

deze, die 't wel wist, sprak tot zijn passagier nijdig :

v S0 dronken ezel, hoe lang zijt ge nog van plan
te slﬁ:en ? Om u ben ik geweest in zulk een zielege-

' yaar,."*}&at 111 het mijn leven niet zal vergeten. Want om
LW geld had ik bijna mijn ziele verdoemd en u het

leven benomen. Driemaal, driemaal heb ik mijn mes uit

. de schede gehad om u te dooden, en wat zou daar de

uurzaak van zijn geweest, anders dan uw dronken-
aghap. En ik beloof u, dat ik uw trmmmﬂ onbe-

rt ﬁn kwamen nog 2 avonds ter

1'1'1&*":
‘aan.

> den sdluﬁpear het tien-
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g . EEN HDNIJ“%AAR EEN MENSCH VAN
: LEEREN KAN.

R, . ; “‘“.”5‘1 )
T .LEan Zﬁahml jaren gel gad d&ﬁmmkaansehe-
AR ey S ﬁ HIFM‘!'#? _mp hijger Ni&uwfaa.gdland-

en] n, ﬂat 0 geliactminbrilic
: &n dai: hl; voor zich

verminking bespeurd, die zijn getrouwe Napoleon had
cndergaan, of hij wierp zich op den hondenhater en
sloeg hem neer op het dek.

Het gevolg dezer wraakneming was dat de Indiér de
boeien aankreeg. Maar dit duurde niet lang, want de
kapitein had berouw gevoeld over zijne wreedheid, na
te hebben gehoord, dat Napolecn, nog zeer jong zijnde
zijn meester uit een schipbreuk had gered, waarin het
meerendeel der bemanning was gebleven

Weinige dagen waren na het voorval met den deer-
niswaardigen Nieuwfoundlander verloopen, toen deze
hond de eerste persoon werd in een allertreffendste ge-
bﬁﬂﬂeﬁm ¥

In dezen tusschentijd had de hond niet nagelaten,
nﬂﬂfbraﬂuﬁen zijn diepen wrok tegen den kapitein te
vertuﬂnen, jederen keer dat deze hem nad-erda Te

; vergeefs trachtte de baas van Napoleon, die voor het

~ leven van zijn hond vreesde, deze uitingen van boos-
heid te onderdrukken. Doch Symmes was nu ver-

s :'i-_aggamer gewnrden, en scheen het beest geen kwaad

s 1] *w-.n

no: gm‘:im, dat de kapitein iicﬁ*ﬂp den boeg-
) sor hij plotseling het enwicht en
liep fmaﬁ-eeks 15 noopen in

i 0 g
':;a &gkﬁpﬁem is over boord J

e j
J - Bl |
}H.l"" B ‘:‘
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iecier stormde naar het dek, De kapitein kon wat
zwemmen en spande al zijn krachten in om het schip
weder te bereiken, Maar men vreesde voor hem terecht
de ontmoeting met een witten haai, waarvan er veel in
dig,,E@mrt rmdwaardei\ zoodat iedereen den toestand
33 Foayd P Bh Sym s hoogst gevaa‘fﬁ]k beschouwden. En
Iy elijks had men s:loé:p ter zee gelaten, of ziet,

De kapitein was slechts een middelmatig zwemmer,
¢n werd uitgeput. Ofschoon bewust van het dubbele
gevaar, waaraan hij was blootgesteld, werden zijn po-
gingen tot zelfredding al zwakker en zwakker terwijl
de haai, zich met snelheid vooribewoog. |

— Roeit wat ge kunt, jongens, zijn leven is cr mee
gemoeid | herhaalde de officier.

De vermoeide zwemmer naderde langzaam. Zijn
hoofd verdween van tijd tot tijd onder de golven, Maar

7, ] A ~ : - ."',':_-n_,.! 1] '1{:"'*.': ] :1.'- i
. -JPEI; héécmaeni h* - ¢ achter hem verhief zich de rug van hel vraatzuchhg
oo sl i . v .'. ; dier
ny hnkim}i kste va 1 .
e, ] 3 P al % ' S De fﬂdlér dé baas van NEPD]»DH vOOr op de: bﬂﬂt
A S P8 i & . g.waalde met z:m mes, zn hield met aandacht het oog
"n ¥ '-"‘Ee'-veshgd op den kap1te:m het zeemonster en den trou-

‘wen hond, waaraan hij zijn leven verschuldigd was.
""?1]:1 ferme blik verklaara. duidelijk, dat, zoo de hond
den haai ten prooi werd, duans baas den lieven Na-
?nlagn wreken zou, al ware het ten loste van zijn
=; cigen leven.
= 5'@5.{ ew zwenimgr [ nepen de matru?en, de EIL‘IE
T Nte‘aw- pgndlanﬁ;mpmﬁhende Als wij
“&e’ﬁmal 193 een van de. twee of

????

ﬁl n. Zich plo#fseliﬂg np EIEII

.t mqt&stﬁr zich juist klaar., om

- ,-t:ﬁ i;n hcm m-ét gap nde ii&kﬂﬂ

iy

= M= -
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te vers-lmﬁen,

_ hoekige tanden d '

1 die ﬂpengesperd derlaci. drie-

+ .a'an angst Maar Hapmlmn
'E_‘ Bpﬂel& Bﬂd was er ook

het liet achter zich een bloedige streep, die bewees
hoe raak de hond gebeten had

— Ik zou er mijn rechter arm aan geven, zei hij, den
Nieuw-Fcundlander aanziende, om het kwaad te her-
| Y stellen, dat ik aan dit schoone beest gedaan heb. Gij
| gewroken en Napoleon ock, zei hij tot den Indiér.
En schoon zijn wraak een zeer Christelijke geweest
is, toch zal die voor mij een oorzaak zijn van diep

berouw, zoolang ik leef !

VOLNEY BECKNER.

Volney Beckner werd in 't jaar 1748 te Londonderry
in Ierland geboren. Zijn vader was een visscher van
beroep. Hij was zoo arm, dat hij niet in staat was om
zijn zoon geregeld naar school te laten gaan. Maar
. wat de jonge Volney daardoer miste werd hem in
- zekere mate door het vaderlijke huisonderwijs vergoed.
~ Dit had natuurlijk wel het meeste betrekking op het
8 1""iebfﬁﬁnsl'2ven, Vader wees Volney op de edelmoedig-
uheurl van karakter, volharding in moeilijkheden, tegen-

| rﬂ!.ﬁourﬂlghmd van geest en vaardigheid om zich te behel -
L "‘-:‘-En te Mdm@*ﬂbfﬂmstﬂndaﬁheden vﬂll‘lE'}T kun

aaaaaaa

"o& dan, wannecer deze het holst
scher wierp zijn zoon soms van den
Wtﬂ het water. Hij mocdigde
ich al :wemmende boven te houden.

n 1* P,



En hij kwam het kind slechts dan ter hulp wanneer het
met eigen krachten niet verder kon.

i | . Op deze wijze leerde onze jonge gast reeds zeer
ke I MQ de gevaren der zee te overwinnen, en bewoog hij
¢ vertrouwen

spoedlg ‘met het grﬂﬂtste gemak en
f 0 . Ja, als knaapje van vier jaar, W
Wk 'ﬂr’; ‘E&ﬁ"zﬂn vaders vaaﬂmg qén uur ep nog. langer na

= E'wmmr den duderdon nﬁ@en jaar bereikt

\ts ahs- 1nngen op eeh“ke&pvaar-
 in deze betrekking nuttig te ma-
s do wind geweldig woei, en
en C!*.E hmﬂ;t% kraken deed,

as hij reeds

rviel, was hij nim- -

Volney, Maar hij had een sterk gestel. Hij wist van
geen kou vatten, kende geen vrees, of geen enkele van
de ongesteldheden, uit overvloed van gulzigheid of
nietsdoen geboren.

Het was dan ook geen wonder, dat de bekwaamheid,
goede aard en eerlijkheid van Volney Beckner hem
reeds op zijn twaalfde jaar een bevordering maakte

De kapitein van het vaartuig, waarop hij voer, stelde

hem den anderen jongens ten voorbeeld. Eens zei hij,

in de tegenwoordigheid van de geheele bemanning, dat,
zoo dit kleine mannetje voortging met zich zoo moedig
¢n verstandig te gedragen, hij er niet aan twijielde of
_Vulney zou nog eens eene plaats bekleéden vrij wat

hooger dan kapitein. De kleine Beckner betoonde zich

zeer gevue:hg voor dezen lof. Hij trachtte door zijn ge-
. krag de achtmg en liefde van allen te winnen. En
i * steeds berm& en gewillig om zijne maats bij te staan,
¢ wist hij, ::{mr zijn buitengewone vlugheid, velen van
u ~ zijn kameraden uit menig doodsgevaar te redden.
% Eens was het schip, waarop Beckner diende, be-
"fe‘if- ~ stemd naar g t-au-Prince, de hoofdstad van Haiti.
"'.*,I_;“lneys vadﬁf., __T's mede aan: boord. Onder de pa-
~ sagiers bev jich ook nog een jong meisje, de doch-
b as;a,;j een n]k Amka‘ansch koopman, Nu gebeurde
B da &ﬁ"k‘iﬂ&, aan har léﬁidérm&ﬁ, die ziek te kooi
TR e “ﬂ.f' het dek was EE].GDPETI e
de 'wmld van water om zlch




_ @ulnﬁy s v&der, W'ﬁnﬁe# _- ong het wicht
achterna, en h&dhﬂ geluk on "- st'mieisje in viii of zes
slaﬁm b:ﬁh& ltle@ﬂ te \% "1’” :- " terwijl de oude
Beckner met :1‘%, L""*: . %ﬁﬁlfl terug zwom,

E faﬂn ZIjne borst
haai, die recht op

& fhmren

De strijd was te ongelijk en geen uitkomst bleef dan
een haastige vlucht. Een menigte touwen werden da-
delijk toegeworpen aan vader en zoon, en elk van de
twee had het geluk er één te grijpen. Reeds waren de

Zwemmers verscheiden vosten boven water en hoorde

inen vreugdekreten van : « Daar zijn zij, daar zijn zij !

£ij zijn gered ! » Helaas, neen, een slachtoffer althans

rmoest voor de twee andere worden verslonden, Woe-
dend op het gezicht van de hem ontsnappende prooi,
dook de haai diep tot een krachtigen sprong.
‘ Hij schoot omhoog, en verscheurde met de scherpe
tanden van z:in wijden muil het hangende lichaam van
den moedigen en ongelukkigen jongen. Een gedeelte
siechts van hei verminkte lijk kwam aan boord. Volney
iiad zijn vader en deze het kind gered ! '
Maar de knaap bracht het offer van zijn leven.
Nooit vergat mmen Volney Beckner. En ook onze
Vlaamsche kinderen mogen wel eens zijn geschiedenis

E

HELD EN HA.AI

|.

nEn mm EEH;W'%DI@BH caeen basi’ ¢
~Een Deensch zeeman vertelt :

1;;[11]& eigen fvaderiand ElE'

Rﬁﬂ 'ﬁan Kapenhagen naar C&r

1:-E e ' 5 o
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ﬁtWi:en haai bij ons roer kregen.
weer.
Terwijl we zoo met een goeden wind voort voeren,

ﬁet was Ti'eicier en stii

geschiedde het, dat een van die volbloed-matrozen, een

ﬂudﬂ@menkaanf die reeds van zijn glide jaar af op

Malpt had het ongeluk had van, men weet met
vu;%en In eﬁn oogmbhk klonk het

b onder de linker vin, zoodat QOom Haai zich mooi lan-
derig omdraait en in de diepte verdwijnt.

De jongeling vat nu een touw, klimt op, en is thans
nog, zoo ik meen, in Engelsche dienst. Zijn naam was
William Browneston. Doch van Oom Haaj is sedert

dien niets meer vernomen

i s

DE LOODS EN DE KAT.

T8 Op den 22sten November 1736 joeg er een vreese-
- lijke storm over de Noordzee en de rivier de Elbe, en
vernielde verscheidene naar huis keerende schepen.

~ Daaronder was een groote koopvaarder, die op een

Lank, dicht bij het eiland Neuwer, reddeloos verloren
- Inge. E
g ]§e_ kapitein Hendrik Jonsen genaamd, was een er-
varen zeeman, met de kust wel bekend, trwijl zijn volk
it sterke matrozen bestond. Ja, zij hadden zelis zoo'n
r,n,g\eh]k niet van naderhand te denken, dat mischien
?f‘ ok deze storm wel doorgestaan had kunnen worden,
o3 ‘als hun sch:p maar onder het bestuur van hun kapitein
i 1"*%:*... ebleven ware. M dit had ‘niet mogen gebeuren
"~ Volgens de scheepmrk-wet was het kommando
_"_r___'“ d!ﬁ' Eihe El‘a.ﬂ dﬁﬂ ﬁﬂﬂ:]ﬂﬂds“ over-
ﬁ.i'.: n. en zoo rustte nu de verantwoorde-
wel als het volle gezag op Peter Bulle van
-ght hiarbaeﬁﬂ zijn vak met eere genoemd.
- inde s ‘nr ad aan zijn onoplettendheid te wijten,
5t de ‘ntﬁrm ~de duisternis, het mistige

- 2 = )




weder de oorzaken van het ongeval 7 — dit heeft men

nooit kunnen uitmaken. Doch men wierp de schuld op

- den loods. Toen mnﬁﬁ]k ‘het schip strandde, en hulp-
peloos op de golven heen en weder geslingerd werd,

~ toen de sterke kabels als bindgaren stuk sprongen,

- werden de zeelieden wanhopig. Ze schreeuwden dat de
X5 o drunken loods hen in het ve:rderf gestuurd had. Ze

, ¢ [e] _..Elfﬂ &rmen man aan. | S i 8
: n - be en verstandig man, e & i S s e
o Thet zijn ﬁezag tusschen beiden om het & 0

slar.ﬁiﬁﬁﬁr ‘te ‘Feriussen

is niet dronken,
ha!ar gekrenkt

Y,

.....

> ssen weg Maar ze

5 - Lt i e e
o s i P i 1
e i - s

Schip it vroegeren tijd.

il i



En daar stohd nu de arme Peter Bull gansch alleen,
¢p het nog kleine overblijfsel van het dek. Elke nieu-
we golf nam een stuk van het wrak mede, en deed het
in de bruischende waterkolk verdwijnen. Een kleine
boot was nog aan het schip vastgebleven en, als laatste
redmiddel, liet de loods haar in zee, om daarmede zijn
leven te bewaren. Maar voor hij er nog in was ge-
gsprongen, kwam een der masten met daverenden slag
naar beneden. en verbrijzelde het bootje.

Lang staardde Bull in den bruisenden vloed, die zijn
laatste hoop versionden-had. Toen elke kans van ont-
komen verdwenen scheen, voelde hij lust om in zee te
springen en alzoo aan de folteringen van het wachten
¢p den dood een einde te maken. Maar juist in het erg-
ste van zijn zielestrijd schoten hem de laatste woorden
van den kapitein binnen : « Zoo het God behaagt, Hij
kan en Hij zal u redden ».

Op de knieen vallende, smeekte de verlaten schip-
breukeling om genade en uitkomst. Hij bad om zijn
vrouw en kinderen te mogen terugzien.

Getroost en gesterkt, stond hij op, en zag met nieu-
wen moed uit naar elk stuk van het wrak, dat hem
cenige hoop op redding gaf. Eindelijk een touw grij-

pende, bond hij zich stevig aan den grooten mast, die

| '.Ips_binneﬂ;_g%iﬁ bereik lag ¢n onder de woorden « In
Gods naam dan » begaf hij zich met zijn zwakken
steun moedig in zee. | |
~ Doch juist toen hij op het punt van door een golf
ver van het schip afgeslagen te worden, trof een bijna

% I-r - ik
] el
-

. Uitgeput van an

helsch geluid zijn oor. Op hetzelide oogenblik sprong
de kat van het schip boven een balk waar zij opgeklom-
men was, naar beneden. Het dier kwam op Bull's hoofd
terecht. Ze zette haar klauwen zoo ferm in zijn haar,
dat ieder poging om haar weg te krijgen vruchteloos

* Wwas.

Zonder twijfel had het dierlijk instinkt de kat ge-
waarschuwd om het zinkende schip te verlaten. Door
ingeboren lust tot zelfbehoud wilde ze het laatste men-
schelijke wezen, dat zich verwijderde, vergezellen. En
e koos diens hoofd, als het hoogste punt boven water
cm er zich neder te zetten,

Het was natuurlijk een zware en lastide vracht voor
den half verdronken man. Bull’ deed krachtige, maar
vruchtelooze moeite om die kwijt te worden,” Einde-
lijk kwam hem de verzoenende gedachte te binnen :
« Indien dit stomme dier zulk een vertrouwen stelt in

mij, met hoeveel te meer reden moet ik mij dan niet

‘gerust overgeven aan de hulp van God ! »

Gedurende méér dan den halven nacht werd Bull
in de monding der Elbe met zijn “-FII'EEI:Hd hoo&#de,kse!
heen en weer geslingerd. Hij was wel in den mast on-
dersteund, maar kwam even dikwijls onder als boven

water, naarmate goli op golf over zijn hootd brak.
gst en vermoeienis, gaf hjj de hoop

s QR



kwamen onze schtphreukellr-gen nog gelukkig van hun
avontuurlijke reis,

Zoo'luidt de ware geschiedenis der redding van Pe-
ter Bull. De schrikkelijke herinnering aan dezen on-
vergetelijken nacht, benam hem alle lust om zich we-
cer ter zee te begeven. Hl] werd later helper van den
. strandvoogd der duinen. En in deze betrekking be-
*ijverde hij zich, om na iederen storm, die arme schip-
i . breukelingen op te zoeken, welke, te zwak om zelven
. o hulp te roepen, geen kat op het hoofd hadden, die
r:..ﬂ._lht voor hen kon doen.

My

_-':_;  Peter Bull bewaarde den mast als een aandenken

& acn 21]11 vieeselijke reis, Geen goud had hem de kat
"'._.*— doen verkoopen. Zonder haar ware hij in het
h'creﬂr; d=r haven vergaan.

MEI- zz§i dat hij vroom leeide en in vrede en gneden

P. 3
Euﬂerdum gestorven is.
T

a’#’ﬁﬂe’l‘. was pikdonker, hij wist met of hij het land na-
. Woﬁfeﬁdﬂ afdrw gassl -
*mﬁeﬁjﬁiﬁfﬁk ﬁf ﬁ"{tgf an, en d.?aarb:l] weer de eer-

Tﬂ%n de storﬂt hedaardm en

i _- ;.__ ____ .,. m
ﬂa het.u #hﬂl mas’c ma’r. zijn dub-
t k ﬁﬂ@ ',__'_P%ﬂfﬁ was hij zoo
ak, da "@;@ Emdeh]k

;. &l

l“

----

J OHN MAYNARD.

.-: 1 Jﬂ"hﬁ Maynard was stuurman op de: Amerikaansche
‘meren, Hij had den naam verworven van een eerlijken
..kund:gen lmﬁ% een W&ben achthmﬁdﬂﬂ

. ond hij r di’ danigheid aan boord vamaen |
: & ‘_ . %gﬂeﬁmmt op Euf:fal& In ifan

w&m’thﬂnﬁh@mﬂﬂ de .

;Slmpmn ga eens maar undaweasrﬁ
; AW m—iﬂ"*—r %



en zie wat die rook daar beduidt! » Dadeluk komt
Simpson terug met een gezicht zoo bleek als' de dood,
en zegt : « Kapitein, het schip staat in brand ! »
‘Nu volgt onmiddellijk een a.lgemeene angstkreet
-@:ﬁ“ﬁ‘t ﬁr&ﬁd | brand ! de boot staat in" brand ! »
wot'a?t. de gghﬁele beschikbare man-

*een mac:ht van

= Tegenwoordig, kapitein |

— Zijt gij daar aan 't roer ? Hoe stuurt gij op ?

Zmd Oost ten Oosten, kapitein |

~ — Leg het dan Zuid-Oostelijk aan en zet ons op

" Dichter en dichter naderde de boot het land. Nu riep
eiie kapitein nog eens :

-~ — Kunl ge 't nog vijf minuten langer uithouden.
~ John ?

;;5_-'— Met Gods huip, a | sprak de loods.

i " Het haar van den ouden man was reeds zijn schedel

geschrﬂmd doch me! dz handen aan het stuurwiel

,ﬂﬂd hij daar, onbeweeglijk, als een rots. Hij zette

het stoomvaartuig op den wal, elke man, vrouw en

'd was behouden : maar alléén John Maynard

nftta neer in den brand, =
v gﬁ-gd door den dood van den edelen



NEEEEE AR MRS EER

BERICHT.

In den laatsien iijd werden al onze boekjes
herdrukt. Vraas ze dus bij Uwen gewonen leve-
runcier ofwel rechisireeks aan den Uitgever.:

A, ITANS-VAN DER taiULEN, te Contich,




